
Zmluva o spolupráci ŠZP/DAMP 
    

ZMLUVA O NÁJME A SPOLUPRÁCI 
uzatvorená medzi  týmito zmluvnými stranami : 

 
 

1. Športové zariadenia Petržalky s.r.o. 
Sídlo:  Kutlíkova 17, 852 12 Bratislava 
IČO: 47 327 286  
IČ DPH: SK2023832492 
Bankové spojenie: Slovenská sporiteľňa, a.s. 
Č. účtu: 5044272035/0900 
Registrácia: obchodný register Okresného súdu Bratislava I., oddiel Sro, vložka č. 
90671/B 
v zastúpení:  Ing. Matúš Hrádela, konateľ 

 
(ďalej len „ ŠZP “ ) 

 
a 
 

2. DAMP, spol. s r.o.            
Sídlo: Majerníkova 23, 84105 Bratislava     
IČ DPH:SK  46 473 181 
DIČ: 2023397200 
Bankové spojenie: Prima banka Slovensko a.s. 
Č.účtu: 864 353 0001/5600 
Registrácia: obchodný register Okresného súdu Bratislava I, oddiel Sro, vložka   
č.78026/B   
Štatutárny zástupca: Ing. Martin Pinček, konateľ 

 
(ďalej len „DAMP“ ) 

 

Článok  I 

Preambula 
 

1.1 DAMP je obchodná spoločnosť, ktorá je prevádzkovateľom zimného štadióna  Petržalka-
Ovsište na ulici M.C.Sklodowskej 1/A, 851 04 Bratislava.  
 

1.2 ŠZP je obchodná spoločnosť, ktorej zriaďovateľom je mestská časť Bratislava-Petržalka. 
Jej hlavnou činnosťou je systémová podpora a rozvoj športu ako významného 
spoločenského fenoménu, ako aj podpora a rozvoj športovísk v rámci mestskej časti 
Bratislava-Petržalka. 

 
1.3 Zmluvné strany vyhlasujú, že za účelom podpory a rozvoja ľadového hokeja a ďalších 

zimných športov na území mestskej časti Bratislava-Petržalka, ako aj za účelom podpory 
športových a telovýchovných aktivít a zvýšenia kvality života obyvateľov mestskej časti 
Bratislava-Petržalka, uzatvárajú túto zmluvu o spolupráci.  
 

Článok II 

Predmet  zmluvy 

 
2.1  Predmetom zmluvy je vzájomná spolupráca v oblasti podpory a rozvoja ľadového hokeja  
 a ďalších zimných športov na území mestskej časti Bratislava-Petržalka.  
 
2.2 Predmetom zmluvy je podnájom ľado-hodín ŠZP od DAMP, a to výhradne pre potreby 

športovej činnosti Hockey club Petržalka 2010 o.z., M.C.Sklodowskej 1/A, 85104 
Bratislava, IČO: 42 184 258 (ďalej v zmluve ako „HCP 2010“). 



 
 

Článok III. 

Nájomné a spôsob platby 

 
3.1 Pre účely tejto zmluvy s ohľadom na bod 2.2 tejto zmluvy, sa zmluvné strany dohodli, 

že cena za nájom 1 ľado-hodiny na zimnom štadióne Petržalka-Ovsište, 
M.C.Sklodowskej 1/A je počas doby platnosti tejto zmluvy 125 € vrátane DPH.  

 
3.2 Zmluvné strany vyhlasujú a súhlasia, že počas doby platnosti tejto zmluvy ŠZP  

v zmysle ustanovenia bodu 2.2 zmluvy si vezme do nájmu  160 ľado-hodín pre 
potreby HCP 2010 v kalendárnom roku 2014. V celkovom finančnom vyjadrení to 
predstavuje sumu 20 000 € (dvadsaťtisíc eur). 

  
3.3 Finančné prostriedky budú zo strany ŠZP vyplácané na účet DAMP, a to na základe 

daňových dokladov vystavených DAMP za podnájom ľadovej plochy pre potreby HCP 
2010. DAMP dodá ŠZP podrobný rozpis ľado-hodín HCP 2010 za účtované obdobie, 
ktorým je pre potreby tejto zmluvy kalendárny mesiac.  

 
 

Článok IV 

Práva a povinnosti zmluvných strán, sankcie 
 

4.1 ŠZP vyhlasuje, že podlieha právnemu režimu zákona č. 25/2006 Z.z. o verejnom 
obstarávaní, preto vystupuje voči všetkým právnym subjektom ako verejný 
obstarávateľ.  DAMP túto skutočnosť berie na vedomie a pri napĺňaní tejto zmluvy 
bude dôsledne dbať na právne postavenie ŠZP.  

 
4.2 ŠZP má počas doby platnosti tejto zmluvy právo požiadať DAMP, aby mu predložila 

všetky relevantné dokumenty, ktoré sa viažu na plnenie predmetu tejto zmluvy, 
a ktoré ŠZP potrebuje pre výkon svojej kontrolnej činnosti vo vzťahu k DAMP.  DAMP 
zároveň vyhlasuje, že na písomné požiadanie ŠZP predloží všetky potrebné 
dokumenty, ktoré sa viažu k plneniu predmetu tejto zmluvy tak, aby mohlo dôjsť ku 
kontrole účelnosti vynaložených prostriedkov zo strany ŠZP. DAMP pri odovzdávaní 
dokumentov musí dbať, v zmysle platnej legislatívy, na ochranu osobných údajov 
a obchodného tajomstva tretích subjektov. 

 
4.3 DAMP je povinný využívať všetky poskytnuté finančné prostriedky výhradne v súlade 

s účelom zmluvy a na predmet zmluvy určený v článku II tejto zmluvy. Za poskytnutie 
pravdivých a presných informácií tretích strán ručia priamo zmluvné strany tak, akoby 
ich poskytovali sami.  

 
4.4 Zmluvné strany vyhlasujú a súhlasia, že všetky práva a povinnosti zmluvných strán 

sa riadia naplnením predmetu zmluvy, pričom budú dôsledne dodržiavať platný 
právny poriadok tak, aby bola dôsledne dodržaná hospodárnosť a účelnosť kontraktu 
po celú dobu jeho platnosti.   

 
4.6 Zmluvné strany sa zaväzujú bez zbytočného odkladu navzájom sa informovať 

o všetkých skutočnostiach, ktoré majú dosah na plnenie predmetu zmluvy. 
  
4.7 DAMP vyhlasuje a súhlasí, že za bezdôvodné odopretie zdokladovania predmetu 

zmluvy, a to aj po opakovanej písomnej výzve,  má ŠZP  právo požadovať zmluvnú 
pokutu vo výške 50 € za každé takéto porušenie zmluvy.  

 



4.8 ŠZP súhlasí, že DAMP má právo požadovať zmluvnú pokutu, a to  vo výške 5 €/deň 
v prípade, ak je ŠZP v omeškaní s platbou za uskutočnenie predmetu zmluvy za 
určené obdobie (1 mesiac)  o viac ako 15 dní po dobe splatnosti.  

 

 

Článok V 

Doba platnosti zmluvy a jej ukončenie  
 
5.1 Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú do 31.12.2014. 
 
5.2 Zmluvný vzťah môže byť ukončený:  
5.2.1 uplynutím doby uvedenej v bode  5.1 zmluvy, 
5.2.2    písomnou dohodou zmluvných strán. 
 
5.8 Zmluvné strany sa dohodli, že pre potreby komunikácie sú pre účely tejto zmluvy určené 

osoby: 
 a) za ŠZP Ing. Matúš Hrádela, e-mail: Matus.Hradela@petrzalka.sk, telefón 

02/68288853 
b) za DAMP 2010 Ing. Martin Pinček, e-mail: zimnystadionpetrzalka@gmail.com, telefón 
0907784446 

 

 

Článok VI 

Záverečné ustanovenia 

                   
6.1 K zmene dohodnutých zmluvných podmienok môže dôjsť len na základe vzájomnej 

dohody zmluvných strán formou písomného dodatku alebo, ak to vyplýva zo zmien a 
doplnkov platných všeobecne záväzných právnych predpisov. 

 
6.2  Pre právne vzťahy touto zmluvou zvlášť neupravené platia príslušné ustanovenia         

 Občianskeho zákonníka, Obchodného zákonníka  a ostatných platných všeobecne    
 záväzných právnych predpisov. 

 
6.3 V prípade, ak sa niektoré ustanovenie tejto zmluvy ukáže (alebo sa neskôr stane) 

neplatným alebo neúčinným, netýka sa to ostatných ustanovení tejto zmluvy, ktoré 
zostávajú platné a účinné. Zmluvné strany sa zaväzujú dohodou nahradiť neplatné alebo 
neúčinné ustanovenie novým ustanovením, ktoré zodpovedá pôvodne zamýšľanému 
účelu neplatného alebo neúčinného ustanovenia a to v lehote štyridsať (40) dní odo dňa 
doručenia výzvy jednej zmluvnej strany druhej zmluvnej strane. 

 
6.4 Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade akýchkoľvek sporov z tejto zmluvy alebo na 

základe tejto zmluvy sa ich zmluvné strany budú snažiť prednostne vyriešiť formou 
mimosúdnej dohody a mediácie.   

    
6.5 Zmluva je napísaná v 4 rovnopisoch s platnosťou originálu, z ktorých ŠZP obdrží 2 

vyhotovenia a DAMP 2  vyhotovenia. 
 
6.6 Zmluvné strany vyhlasujú, že túto zmluvu uzavreli slobodne a vážne, nie v tiesni za 

nápadne nevýhodných podmienok, prečítali ju, porozumeli jej a nemajú proti jej forme a 
obsahu žiadne námietky, čo potvrdzujú vlastnoručnými podpismi. 

 
6.7 Táto zmluva nadobúda platnosť dňom podpisu oboch zmluvných strán a účinnosť dňom 

nasledujúcim po dni zverejnenia na web-stránke ŠZP.  
 



6.8 Zánikom účinnosti tejto zmluvy nie je dotknutá účinnosť tých ustanovení zmluvy, ktorých  
účinnosť podľa tejto zmluvy a/alebo vzhľadom na ich úpravu a/alebo povahu má trvať aj 
po ukončení účinnosti tejto zmluvy. 

 
 
Bratislava, dňa  ........................2014                      Bratislava, dňa ......................2014 
 
 
 
 
 
................................................     ..................................................... 

ŠZP        DAMP 
 


